Porownanie thumaczen Jeremiasza 25:9

Przeklad

Rodzaj

Nazwa

Tres¢

PBD

Przektad
dostowny

EIB Przektad
dostowny

oto Ja posle i zbiorg wszystkie plemiona poéinocne™* —
oswiadczenie JAHWE — 1 Nebukadnesara, kréla Babilonu,
mojego stuge,** *** i sprowadze ich na t¢ ziemig¢ i na jej
mieszkancow, 1 na wszystkie narody dokota. I obtoze je
klatwa,**** i uczyni¢ je przedmiotem zgrozy

1 pogwizdywania, i ruing na zawsze.*****12)3)4)5)

SNP'18

Przektad
literacki

EIB Przektad
literacki

to Ja posle i1 zbiore wszystkie plemiona pétnocne —
oswiadcza JAHWE. — Wezwe tez Nebukadnesara, krola
Babilonu, mojego stugg. Nastepnie sprowadze ich
wszystkich na t¢ ziemig, na jej mieszkancow 1 na wszystkie
okoliczne narody. Zniszczg was i te narody zupetnie!
Uczynig je przedmiotem zgrozy i zdumienia — 1 ruing na
zawsze.

UBG'18

Przektad
literacki

Uwspolczesniona
Biblia Gdanska

Oto posle po wszystkie rody pétnocne 1 zbiore je, moéwi
JAHWE, i Nabuchodonozora, krdla Babilonu, swego stugg,
1 sprowadze ich na t¢ ziemig, na jej mieszkancow i na te
wszystkie okoliczne narody, a doszczgtnie zniszezg ich

1 uczyni¢ ich przedmiotem zdumienia 1 $wistania,

1 wiecznym spustoszeniem.

BG

Przektad
literacki

Biblia Gdanska

Oto Ja posle i pobiore wszystkie narody péinocne, mowi
Pan, i do Nabuchodonozora krola Babilonskiego, stugi
mego, 1 przywiodg je na te ziemig, 1 na obywateli jej, 1 na te
wszystkie narody okoliczne, ktore do szczetu wygladze,

1 poloze je na podziw , i na po$wistanie, 1 na spustoszenie
wieczne.

BJW

Przektad
literacki

Biblia Jakuba
Wujka

oto ja posle 1 pobiorg wszytkie narody potnocne, mowi
JAHWE, i Nabuchodonozora, kréla Babilonskiego, stuge
mego, 1 przywiode je na te ziemi¢ i na obywatele jej, i na
wszytkie narody, ktére sa okoto niej, i pozabijam je,

1 potoze je zdumieniem i §wistaniem, i pustyniami
wiecznemi.

BT'99

Przektad
literacki

Biblia
Tysiaclecia

oto posle, by przyprowadzi¢ wszystkie pokolenia z potnocy
- wyrocznia Pana - i Nabuchodonozora, krola Babilonu,
mojego stuge. Sprowadzg ich przeciw temu krajowi,
przeciw jego mieszkancom i przeciw wszystkim narodom
dokota. Wypehni¢ na nich klatwe, uczyni¢ z nich przedmiot
zgrozy, posSmiewisko i wieczng ruing.

BW

Przektad
literacki

Biblia
Warszawska

Oto Ja posle i zbiorg wszystkie plemiona z poinocy - moéwi
Pan - 1 posle po Nebukadnesara, krola babilonskiego,
mojego stuge, i sprowadze ich na te ziemi¢ i na jej
mieszkancow, 1 na wszystkie narody dokota. I zniszczg je
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doszczgtnie, i uczyni¢ je przedmiotem zgrozy,
posmiewiskiem i hanbg na zawsze.

EKU'18

Przektad
literacki

Biblia
Ekumeniczna

oto Ja posytam, aby zgromadzi¢ wszystkie plemiona
potnocne — wyrocznia JAHWE — 1 Nebukadnessara, krola
Babilonu, Mojego stuge. Sprowadzg ich przeciwko tej
ziemi, przeciwko jej mieszkancom i przeciwko wszystkim
narodom dookota. Obtozg je klatwa i uczyni¢ przedmiotem
zgrozy, szyderstwa i wieczng ruing.

PAU

Przektad
literacki

Biblia Paulistow

to polecitem zebra¢ wszystkie plemiona pétnocne -
wyrocznia JAHWE - 1 sprowadzilem Nabuchodonozora,
kroéla babilonskiego, mojego stuge, na ten kraj i na jego
mieszkancow, na wszystkie okoliczne narody, i1 skazatem
na zaglade¢. Uczynilem ich na zawsze przedmiotem zgrozy,
hanby i1 poSmiewiska.

POZ'75

Przektad
literacki

Biblia Poznanska

oto Ja posle i zgromadzg wszystkie plemiona Pétnocy - to
wyrok Jahwe - (i Nebukadnezara, kréla Babilonu, stuge
mego). Przywiode ich na ten kraj, na jego mieszkancow
(i na te wszystkie okoliczne narody). Przeznacze¢ je na
zaglade 1 uczynie je zgroza, posmiewiskiem, zgliszczami
przez wieki.

TUB

Przeklad
literacki

Biomis. HoBuit
nepeknan YbT
Pacaina
Typkonsika

och S mocwmnaro 1 3abepy OaThKIBIIMHY 3 IMIBHOYI 1 MPUBETY
X Ha 1110 3eMJIIO 1 Ha THX, 1110 )KUBYTh Ha Hii, 1 Ha BC1
HapOH, O JOBKPYTH HEl, 1 ciycTomny ixX 1 1aM iX Ha
3HUIIEHHS 1 Ha CHYaHHA 1 HA BIYHY TOTOP/Y.

NBG'12

Przektad
dynamiczny

Nowa Biblia
Gdanska

oto posylam i sprowadzam wszystkie plemiona Polnocy
mowi WIEKUISTY, takze do Mojego stugi, kréla Babelu.
Przyprowadz¢ je na ta ziemig, na jej mieszkancoéw i na
wszystkie narody dokota oraz je wypleni¢; uczynig je
zgroza, wiecznym posmiewiskiem i rumowiskiem.

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

oto ja posytam i wezme wszystkie rodziny potnocy — brzmi
wypowiedz JAHWE — tak, posytam do Nebukadreccara,
kréla Babilonu, mego stugi, i sprowadze ich przeciwko tej
ziemi 1 przeciwko jej mieszkancom, 1 przeciwko wszystkim
tym okolicznym narodom; 1 przeznacze ich na zagtade,

1 uczyni¢ z nich dziwowisko oraz co$, nad czym si¢
gwizdze, a takze miejsca spustoszone po czas nic
zmierzony.
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